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OUEBECOR MEDIA

Ligne directe : (514) 380-7313
Télécopieur : (514) 380-4664
Courriel: trepanier.edouard @guebecor.com

Montréal, le 18 mars 2005 o MAR

Madame Diane Rhéaume
Secrétaire générale
CRTC

Ottawa, Ontario

K1A ON2

Objet : Parrainage de services de programmation hispanique : TVE, TV Chile et
TV Azteca

Madame La Secrétaire générale,

A la suite de la publication de I'avis public 2004-96, Vidéotron Ltée désire profiter de 'approche
révisée qu'a adoptée le Conseil a I'égard des services non canadiens d’intérét général en
langues tierces en déposant trois (3) demandes de parrainage des services hispaniques
d'intérét général suivant: TVE, TV Chile et TV Azteca. TVE est une chaine publique de
'Espagne. TV Chile est aussi publique et provient du Chili. Quant a TV Azteca, c’est un service
de télévision privée provenant du Mexique.

Vidéotron partage l'avis du Conseil sur les groupes ethniques qui demeurent mal desservis
dans une troisieme langue. C’est pourquoi 'amélioration du choix et de la diversité des services
de télévision qui leurs sont offerts ne peut étre que bénéfique. Plus ces groupes auront acces a
des canaux qui ressemblent a leur réalité culturelle, plus vite les déserteurs du Systeme de
radiodiffusion canadien seront rapatries.

De cette maniere, l'article 3(d)(iii) de la Loi qui déclare notamment que le systeme canadien de
radiodiffusion devrait refléter la condition et les aspirations de tous les Canadiens, de méme
que le caractére multiculturel et multiracial de la société canadienne sera mieux appliqué et
servira davantage les intéréts d'un Canada de plus en plus cosmopolite. Au dernier
recensement de Statistique Canada en 2001, plus de cing (5) millions de canadiens (18%) ont
repondu avoir une langue maternelle autre que les deux langues officielles du pays. De ceux-ci,
prés de 250 000 (1%) détiennent 'espagnol. A Montréal, plus de 625 000 (19%) ont une langue
maternelle autre que le francais et I'anglais, et 63 305 (2%) ont répondu l'espagnol. Cette
langue est la troisiéme plus importante & Montréal aprés l'italien et I'arabe. Pour ces raisons,
Vidéotron n'a nul doute qu'un réel besoin existe pour d’autres chaines espagnoles dintérét
général.
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. L’ensemble des preuves et des informations exigées par le Conseil se retrouvent dans le
document ci-joint.

[l est important de noter que la demande de Vidéotron en vue de parrainer I'entrée des services
de programmation en question, ne signifie pas que Vidéotron distribuera nécessairement ces
services a la suite de leur admission au Canada.

Enfin, les dossiers seront mis a la disposition du public pour consultation au :
300, avenue Viger est,

Montréal (Québec)

H2X 3wW4

Veuillez accepter, Madame La Secrétaire générale, lexpression de ma considération distinguée.

& ~€2¢i¢.e,w--¢¢l

Edouard G. Trépanier
Vice-président
Affaires réglementaires

. EGT/pt

CC. TerraTerra
ACTC
ACR
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TVE

A- Letire de déclaration du
fournisseur

B- Description du service

C- Horaire de programmation

D- Description des émissions

E- Temps consacré au sous-titrage

TV CHILE

A- Lettre de déclaration du
fournisseur

B- Description du service

C- Horaire de programmation

D- Description des émissions

E- Temps consacré au sous-titrage

TV AZTECA

A- Lettre de déclaration du
fournisseur

B- Description du service

C- Horaire de programmation

D- Description des émissions

E- Temps consacré au sous-titrage
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LETTRE DE DECLARATION DU FOURNISSEUR
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RadioTelevision Espafiola

Datc: February 15, 2005

Mr Edouard Trepanier
Vice President,
Regulatory Affairs
Qucbecor Media inc.
300, ave Viger Est,
Montreal, Qc H2X 3W4
Canada

Dear Sir,

Thank you for your interest in the TVE INTERNACIONAL satellitc channel. I am very pleased that
Videotron is thinking of launching a package of hispanic networks on its digital cable system in
Montreal.

I thereforc confirm our agreement to the following statcments:

1) Canadian sponsorship: Videotron will file , in the following month, a proposal to amend the
lists of cligible satellite scrvices through the inclusion of th¢ TVE INTERNACIONAL
satcllitc channel eligible for distribution on a digital basis only.

2) Description_of the service and its programming schedule: TVE INTERNACIONAL
satellite channcl is a non-canadian 24 hours telcvision service that proposes gencral
cntertainment programming consisting on movies, live sports events and sport-related news,
children’s programming, musical events, thcatrc and fiction scries, documentaries,

. international ncws coverage and analysis, news magazine programs profiling current cvents
and pcople and variety, comedy and entertainment programs. The programmes originate from
SPAIN and arc presented in the Spanish language. Copics of the program schedule will be

| found enclosed.

3) Rights for distribution: The service provider has obtained all necessary rights for its
programming in Canada.

4) Preferential or exclusive programming rights: The TVE INTERNACIONAL satellite
channel does not hold, will not obtain, nor will it excrcise, preferential or cxclusive rights in
relation to the distribution of programming in Canada.

5) Publicity: The TVE INTERNACIONAL satcllite channel, if made available in Canada will
not scll any publicity in that country.

Hoping your have rcceived all the elements you need to file your proposal, pleasc accept our
sincere thanks and appreciation.

Very Sincercly,

Pedro Vallcjof Vallejo

Director Ger nte Con’\?rcial

. Cc M. Claude Sauvé, Vidéotron
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DESCRIPTION DU SERVICE

TVE est un service de programmation en langue espagnole provenant de
I'Espagne, d'intérét général, qui diffuse 24 heures sur 24, 7 jours sur 7, une
grande variété d’émissions y compris des dramatiques, des longs métrages, des
sports, des nouvelles et des commentaires sur 'actualité, des émissions d’intérét
général, du divertissement, de la musique ainsi que des émissions a caractére

religieux.

TVE est un service international pour toute la famille diffusant le meilleur de
toutes les émissions du radiodiffuseur public TVE congu et produit pour les

espagnoles et hispanophones du monde.




HORAIRE DE PROGRAMMATION




Televisién Espanola Internacional

| SPAIN l CANADA EST MONDAY TUESDAY WEDNESDAY  THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY CANADA PT
[ 2:00 PM_| 08:00 AM EDUCATIONAL: I POLITICAL NEWS 05:00 AM
DAILY NEWS DEBATE: LOS DESAYUNOS DE TVE CULTURACONN MAGAZINE
ENTERTAINMENT NEWS: CORAZON...
[C3:00PM ] 09:00 AM T 06:00 AM
NEWS: TELEDIARIO -1 ~ NEWS: TELEDIARIO -1
[ Z00PM [ 10:00 AM 7:00 AM
EDUCATIONAL: TV EDUCATIVA. LA AVENTURA DEL SABER
SPORT BROADCASTING;
[ S:00PM | _ 11:00 AM HEALTH AND LIFESTILE MAGAZINE: SABER VIVIR RETRANSMISION DEPORTIVA 8:00 AM
ENTERTAINMENT NEWS: CORAZON...
[ 6:00PM [ 12:00PM NEWS: NOTICIAS CANAL 24 HORAS [ News: NoTicks CANAL 24 romas | 900 AN
PHOGUF;AMMING: TPH CHILDREN
[7:00PM [ T:00PM PR TP 10700 AW
MORNING NEWS/TALK SHOW: POR LA MANANA TEEN MUsic: | T enionen
[(B:00 PM_] 2:00 FM MUSICA S 11:00 AM
INVESTIGATIVE
REPORT
[(9:00PM | 3:00 PM s i . : B 12:00 PM
:NEWS: TEEEDIARIO 2 NEWS: TELEDIAHIO - 2
: o | r_ L . .
I 10:00 PM | 4:00 PM ENTERTAINMENT NEWS: CORAZON... 1:00 PM
CHILDREN PROGRAMMING: PROGRAMACION INFANTIL S—— .
ESCUELA DEL
l 11:00 PM I 5:00 PM BIOGRAPHY: PERFILES MAGAZINE: DESDE ﬁzoo PM
ENTERTAINMENT NEWS: GENTE QALICIA PARA EL
MUNDO
AM 5:00 PM 3.00 PM
SCIENCE AND TECHNOLOGY MAGAZINE MOVIE: GINE DE
BARRIOQ REALITY SHOW: 00PN ]
L1:00AM |  7:00PM GAME SHOW: SABER Y GANAR OPERAGION :
TRIUNFO
SPORTS NEWS: DEPORTE.ES
[ 2:00AM | _ 8:00PM NEWS: NOTICIAS CANAL 24 HORAS NEWS: NOTICIAS CANAL 24 HoRAs [ —D:00 PM.__]
H WEEKLY NEWS
COMEDY SHOW: MAGAZINE: INFORME -
[3:00am | G:00 PM CRUZ Y RAYA CEMANAL 6:00 PM
COMEDY BIOGRAPHY: ESTA
MOVIE: CITA CON ES MI HISTORIA
REALITY SHOW: SHOW: EL SERIES | &) CINE ESPANOL
[ 400AM | __10:00 PM OPERACION SHOW DE FLO 7:00 PM
TRIUNFO MOVIE: CINE
SPORTS NEWS:
[CE00AM | 11:00 PM VARIETY SHOW: ESTUDIO  —aqa ey ]
oocumentares |INTERVIEWS: LAl £y m MAGAZINE: NOCHE DE FIESTA ESTADIO
VENTANA A NQCHE ABIERTA
BIOGRAPHY: | DEBATE: EL DEBATE GRANDES DIAS DE CINE DOGUMENTARY
[ 6:00 AM | 12:00 AM ' DELA2 POGUMENTALES INVESTIGATIVE 9.00 PM
GAUDI Y LA REPORT: LINEA 900
MusicA INTERVIEWS: | o assica music SCIENCE
LITERARY MAGAZINE: EL TERCER CONCERT: . 1600 PM ]
[ 7:00 AM ] 1:00 AM NEGRO SOBRE BLANGO| DOCUMENTARY GRADO CONCIERTO MOVIE: CINE SERIES: CRONICAS MAGAZINE: REDES 10:00 PM
URBANAS i
300 AM | 300 AM _ - , e siNoLUDES 11,00 BM
. POLITICAL DEBATE):
NEWs (gl Dee oL AL st v soumo uarais wosne | SIS
DESDE GALICIA (INCLUYE LOS .
[S:00AM | 3:00 AM SERIES P ARA EL MUNDO | PESAYUNGS e Tve) [ 12:00 AN
[(10:00AM | 4:00 AM - oo EDUCATIONAL: TVE 1:00 AM
EDUCATIONAL: TV EDUCATIVA. LA AVENTURA DEL SABER | [rcinol dos MAGAZINE DOCUMENTARY | coucATIVA: Lo
HOME IMPROVEMENT: RELIGIOUS PROGRAM: SPORTS NEWS: 2:00 AM
SPORTS NEWS: POLIDEPORTIVO BRICOMANIA TIEMPO DE CREER POLIDEPORTIVO
EDUCATIONAL: EDUCATIONAL: NEWS:
NEWS: EURONEWS UNED UNED EURONEWS | 300 AM ]
ENVIRONMENTAL SGIENGE AND
SCIENCE AND TECHNOLOGY MAGAZINE DOCUMENTARY RN TECHNOLOGY
160 PM ] 7:00 AM 2,00 AM
NEWS: NOTICIAS CANAL 24 HORAS /i NEWST NOTICIAS CANAL:24 HORAS
l SPAIN l USA EST MONDAY TUESDAY  WEDNESDAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY SUNDAY USA PT




DESCRIPTION DES EMISSIONS
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TEMPS CONSACRE AU SOUS-TITRAGE




Il N’y pas d’émissions qui seront sous-titrees ou
disponibles en francais ou en anglais grace a un
second canal d’émissions sonores




TV CHILE




LETTRE DE DECLARATION DU FOURNISSEUR




February 15, 2005

Mr Edouard Trepanier
Vice President,
Regulatory Affairs
Quebecor Media inc.
300, ave Viger Est,
Montreal, Qc H2X 3W4
Canada

Dear Sir,

Thank vou for your interest in the TV Chile satellite channel. I am very pleased that
Videotron is thinking of launching a package of hispanic networks on its digital cable system

. in Montreal.
[ therefore conlirm our agreement Lo the {ollowing statements:
1) Canadian sponsorship: Videotron will file, in the following month, a proposal to

amend the lists of eligible satellite services through the inclusion of the TV Chile
satellite channel eligible for distribution on a digital basis only.

2) Description of the service and its programming schedule: TV Chile satellite
channel is a non-Canadian 24/24 hour television service that proposes programming
for the whole family. The programmes originate from Chile and are presented in the
Spanish language. Copies of the program schedule will be found enclosed.

3) Rights for distribution: The service provider has obtained all necessary rights for its
programming in Canada.

4) Preferential or exclusive programming rights: The TV Chile satellite channel does
not hold, will not obtain, nor will it exercise, preferential or exclusive rights in relation
10 the distribution of programming in Canada.

5) Publicity: The TV Chile satellite channel, if made available in Canada will not sell
anyv publicity in that country,

Televisién Nacional de Chile - Bellavista 0990 - Providencia - Santiago. Teléfono (56-2) 707 77 77 - Fax (66-2) 707 77 76 - www.tvn.c!




Hoping you have received all the elements vou need to file your proposal, please accept
our sincere thanks and appreciation.

Yours sincerely, /

Teleyision Nacional de Chile

Cc. M. Claude Sauvé, Vidéotron

Televisidon Nacional de Chile - Bellavista 0990 - Providencia - Santiago. Teléfono (66-2) 707 77 77 - Fax (56-2) 707 77 76 - www.tvn.c!




DESCRIPTION DU SERVICE




DESCRIPTION DU SERVICE

TV Chile international est un service chilien de programmation en langue
espagnole, d'intérét général, qui diffuse 24 heures sur 24, 7 jours sur 7, une
grande varieté d’emissions y compris des dramatiques, des longs métrages, des
sports, des nouvelles et des commentaires sur 'actualité, des émissions d'interét
général, du divertissement, de la musique ainsi que des émissions a caractere

religieux.

TV Chile est un service international pour toute la famille diffusant le meilleur de
toutes les émissions du radiodiffuseur public TV Chile congu et produit pour les

chiliens et hispanophones du monde.




HORAIRE DE PROGRAMMATION
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PROGRAMACION SEMANA del 07/Marzo/2005 al 13/Marzo/2005
Diferencia horaria con Chile -2:0 hrs.

<< Lun 28-Feb Lunes 07-03-2005 Lun 14-Mar >>
CH Lun Mar Mié Jue Vie Sab Dom
07 08 09 10 11 12 13
02:00}00:00 Pasi 00:00
asiones
02:15400:15 Memorias 00:15
02:30400:30 Lo Mejor 00:30
- - de mi -
02:45100:45| {  Mejor de Tierra 00:45
03:00]o1:00] i Tierra ] Rojo: Fama Contrafama 01:00
{o3:15[01:15 gol?:? ";ama por 01:15
03:30[01:30 ontratama confirmar [ 01:30
03:45]01:45 01:45
04:00]02:00 Fitbol: 17 02:00
04:15]02:15] Campeonato Esta 02:15
04:30f02:30]  Oficial = Semana 02:30
. . , Making .
04:45}02:45 02:45
Desafio ExpedienTV | Tiempo Final off Los
05:00]03:00 Aventura Capo 03:00
05:15]03:15 Frutos del 03:15
05:30]03:30 Pals 03:30
Los Capo
05:45§03:45 17 Los Cano 03:45
06:00404:00 P 04:00
06:15§04:15 TV Chile 04:15
06:30]04:30 Responde |Noche de|04:30
06:45]04:45 Juegos |04:45
07:00{05:00 . 05:00
24 Horas en la Mafiana
07:15]05:15 Deporte 05:15
107:30]05:30 2000 05:30
07:45]05:45 05:45
08:00]06:00 Clarita 06:00
08:15]06:15 Rally Copec | o hes de Habia 06:15
Patagonia : -
108:30]06:30 Mundo Lo Mejor una - 106:30
1 Atacama de mi Ver...
08:45]06:45 ) 06:45
Buenos Dias a Todos Tierra
09:00107:00 07:00
09:15]07;15 Puertas Santa [07:15
09:30l07:30 Abiertas Misa |07:30
09:45|07:45 07:45
10:00]08:00 Avance de 24 Horas 08:00
10:15]08:15 Esta . [o8:15
Memarias
10:30408:30 Semana 08:30
10:45]08:45 08:45
f T
11:00409:00 Buenos Dias a Todos 09:00
11:15]09:15 La Gran |El Cuento]09:15
11:30§09:30 Sorpresa | del Tio |09:30
11:45§09:45 Avance de 24 Horas 09:45
12:00]10:00 10:00}
12:15]10:15 Tic Tac 10:15
12:30410:30 10:30
12:45§10:45 10:45
Los Capo
13:00§11:00 11:00
Los Venegas
13:15]11:15 11:15
13:30111:30 11:30
24 Horas al Di
13:45[11:45 oras e vl 1145
14:00112:00 12:00
24 Horas al Dia
14:15]12:15 El Circo de las Montini 12:15
14:30]12:30 12:30
114:45]12:45 I | I TV Chile | Frutos [12:45
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15:00]13:00 _ Responde] del Pais |13:00
15:15]13:15 Corre Video ExpedienTV | Tiempo Final Making off 13:15
Los Capo
15:30113:30 13:30
15:45]13:45 Entre Amigos 13:45
16:00]14:00 14:00
16:15]14:15 Cine 14:15
16:30]14:30 A 14:30
16:45]14:45 Pasiones Pasiones Pasiones N;’S:;Qge Chileno 14:45
17:00]15:00 15:00
17:15]15:15 15:15
17:30]15:30 15:30
17:45|15:45 Lo Mejor |15:45
de mi
18:00116:00] Rojo: Fama Tierra 16:00
18:15)16:15 Contrafama (Fj{g?‘n(i:alzfzmg Rojo: Fama Contrafama Trag;pas Noch 16:15
18:30] 16:30 Interr:aciona[ Seduccion Ogees 16:30
18:45]16:45 Mundo |L16:45
19:00117:00 17:00
19:15117:15 17 Habia 17:15
19:30]17.30 una Vez...|et cuento|17:30
19:45|17:45 17 del Tio ]17:45
20:00]18:00 18:00
205|ms] O° PO Péesume’l‘ 18:15
20:30]18:30 Los Capo Ergalr;a D‘;nge 18:30
20:45]18:45 18:45
21:00]19:00 24 Horas | 19:00
21:15]19:15 Central 19:15
21:30[19:30 24 Horas Central Entrevista| 19:30
21:45119:45 Dor?]?:\go 19:45
22:00420:00 20:00
22:15420:15 i . 20:15
22:30120:30 A%:iiﬂfa ExpedienTV | Tiempo Final nglré%;?gf Corre Video 20130
22:45]20:45 Cine 20:45
23:00{21:00 Chileno 21:00
23:15421:15 v p Frutos del Experiendi 21:15
23:45]21:45 Aventura Noche de|21:45
00:00]22:00 . Juegos |22:00
00:15)22:15 Medianoche Medianoche 22:15
00:30422:30 Rally Copec Patagonia Atacama 22:30
00:45]22:45 Noches 22:45}
01:00{23:00 Rally Copec - 23:00  |de Mundo
01:15)23:15 Patagonia Mira Tu 23:15
Pasiones Atacama
01:30)23:30 23:30
01:45]23:45 23:45

“* Es indispensable que su computador registre
la techa y hora local exactas

2005-03-07



DESCRIPTION DES EMISSIONS
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TEMPS CONSACRE AU SOUS-TITRAGE




® Il N’y pas d’émissions qui seront sous-titrees ou
disponibles en frangais ou en anglais grace a un
second canal d’émissions sonores
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LETTRE DE DECLARATION DU FOURNISSEUR




TV AZTECA
February 23, 2005

Mr. Edouard Trepanier
Vice President,
Regulatory Affairs
Quebecor Media Inc.
300, ave Viger Est,
Montreal, Qc H2 X 3W4
Canada

Dear Sir,

Thank you for your interest in satellite channel, AZTECA 13 INTERNATIONAL. | am very
pleased that Videotron is thinking of launching a package of Hispanic Networks on its digital cable
system in Montreal.

I theretore confirm our agreement to the following statements:

1) Canadian sponsoship: Videotron will file, in the following month, a proposal to amend

the lists of cligible satellite services through the inclusion of the satellite channel, AZTL:CA
. I3 INTERNATIONAL, eligible for distribution on a digital basis only.

2) Description of the service and its programming schedule: The satellite channel,
AZTECA 13 INTERNATIONAL, is a non-Canadian 24 hour television service that
proposes general entertainment of programmes. The programmes originate from Mexico and
are presented in the Spanish Languaje. Copics of the program schedule and programming
description will be found enclosed.

3) Rights for_ distribution: The scrvice provider has obtained all necessary rights for its
programming in Canada.

4) Preferential or exclusive programming rights: The satellite channel, AZTECA 13
INTERNATIONAL, does not hold, will not obtain, nor will it excreise, preferential or
exclusive rights in relation to the distribution of programming in Canada.

5) Publicity: The satellite channcl, AZTECA 13 INTERNATIONAL, if made available in

{a will not scll any publicity to that country.

nave received all the elements you need to file your proposal, pleasc accept our
and appreciation.

AZTECA I3$IWI IRNATIONAL

. Ce. M, Claude Sadveé, Vidéotron

Periférico Sur 4121 Col. Fuentes del Pedregal
México, D.F. C.P. 14141 Tel.: (62) 3099 1313




DESCRIPTION DU SERVICE




DESCRIPTION DU SERVICE

TV AZTECA est un service mexicain de programmation en langue espagnole,
d’intérét général, qui diffuse 24 heures sur 24, 7 jours sur 7, une grande variété
d’emissions y compris des dramatiques, des longs metrages, des sports, des
nouvelles et des commentaires sur l'actualité, des émissions d’intérét genéral, du

divertissement, de la musique ainsi que des emissions a caractére religieux.

TV AZTECA est un service international pour toute la famille diffusant le meilleur
de toutes les emissions du radiodiffuseur priveé TV AZTECA congu et produit

pour les mexicains et hispanophones du monde.




TV AZTECA EN FAITS ET EN CHIFFRES

TV Azteca, S.A. de C.V. se place au deuxiéeme rang de la production de
programmes en langue espagnole, avec plus de 8 000 heures par an. Elle possede
et opere au Mexique deux chaines de couverture nationale : Azteca 7 et Azteca 13,
dont les signaux sont diffusés au travers de quelques 554 stations locales réparties
sur I'ensemble du territoire mexicain.

TV Azteca posséde 43 chaines locales dont la grille de programmation inclut
notamment des programmes a portée régionale ; en outre, elle vend des publicités
locales au sein du signal national.

TV Azteca possede également Azteca America, une chaine consacrée au marché de
plus en plus important des hispanophones résidant aux Etats Unis. Actuellement
quelques 26 chaines affiliées lui permettent de couvrir 63% du marché.

TV Azteca est I'une des entreprises les plus efficaces au niveau mondial. Elle
investit plus de 250 millions de dollars par an en productions originales, soit au
total 8 000 heures par an. Le taux d'écoute global de TV Azteca au Mexique s'éleve
a 40%, et ses programmes sont exportés dans plus de 90 pays.

Parmi d'autres entreprises filiales de TV Azteca, mentionnons Azteca Music, une
maison d'edition de disques tournée vers linnovation, Todito.com, un portail
internet articulant les marchés du Mexique et des Etats Unis. Finalement, TV
Azteca possede une équipe de football au Mexique : « los Monarcas de Morelia ».

TV Azteca est également propriétaire de 46,50% de Unefon, une entreprise de
téléphonie mobile ciblant le marché de la grande consommation, mais capable de
fournir un éventail trés large de services de télécommunication.

TV Azteca finance aussi la Fundacion Azteca, une fondation consacrée au
développement et a I'amélioration de la scolarisation et des services sociaux, et qui
développe aussi des campagnes contre la drogue au Mexique. Les programmes de
la Fondation ont eu un impact important sur la vie de millions ce mexicains.

TV Azteca est une entreprise moderne et dynamique dont l'objectif est la
perfection dans tout ce qu'elle entreprend, sur la base des valeurs humaines. C'est
dans cette perspective gu'elle entend relever de nouveaux défis, au titre de son
inscription dans une communauté nationale et internationale.

Azteca 13 est une chaine familiale, qui propose une programmation innovatrice,
afin que le public passe des moments de saine diversion. C'est aussi une chaine
d'avant-garde, a la programmation tres variée : Telenovelas, Programmes de




Divertissement, Sports, Informations, tous programmes que nous commentons ci-
dessous.

Telenovelas (« Mélodrames a épisodes »)

Les Telenovelas sont I'un des piliers du succeés de Azteca 13. Les Telenovelas de
Azteca 13 ont remporté un vif succés en Amérique Centrale et en Amérique du
Sud, fidélisant un public de plus en plus nombreux. Elles sont programmées du
lundi au vendredi, pour que le public puisse jouir tous les jours de quelques quatre
heures et demie de passionnants mélodrames. Cette programmation est établie
dans le but que le public ne puisse se détacher un seul instant de son appareil de
télévision et jouisse d'aprés-midi entieres de passion et de romance.

L'effort consenti pour chacun des projets de Azteca 13, se reflete dans nos
histoires, toujours innovatrices, toujours inouies, inspirées par des thémes de la vie
réelle et interprétées par des acteurs de renom.

Divertissement

Des les premieres heures de la journée, Azteca 13 propose une programmation
extrémement variée et divertissante, avec les chanteurs et les personnages favoris
du public. Chacun des membres de la famille sera en mesure dy trouver un
programme congu a son intention : anecdotes de la vie sentimentale des vedettes,
varietés musicales, les meilleures productions du septieme art, sujets
économiques, politiques et culturels.

Ce sont les programmes de divertissement tels que « Ventaneando », « Con Sello
de Mujer », « En Medio del Espectaculo » et « El Ojo del Huracan », entre autres,
qui nous ont permis de nous hausser au premier rang des préférences du public,
Le divertissement est a sa plus haute expression avec les programmes de Reality
Show tels que la célebre «La Academia » qui entamera bientét sa quatrieme
épogue. Ce programme musical a passeé toutes les frontieres.

Sports
Azteca 13 se caractérise par une programmation sportive attrayante et

extrémement compléte, animée par une équipe de commentateurs professionnels
de grande qualité.

Conscients de la responsabilité qui est [a leur en leur qualité de communicateurs,
nos commentateurs travaillent de maniére professionnelle, impartiale et honnéte,
qu'il s'agisse de narrer un match de football, ou de livrer des réflexions plus
profondes; nos programmes phares sont: « Football Mexicain de la Premiere
Division », « DeporTV », « Superdeportivo », « Los Protagonistas » et «En
Caliente » (« A chaud »).




Information

Azteca 13 peut se reposer sur la section dinformation dénommée: Fuerza
Informativa Azteca (“Force d'Information Aztéque”), qui permet au public de se
tenir au courant des nouvelles d’actualité les plus importantes, a travers du
programme « Hechos » (“Faits”).

« Hechos » est un journal télévisé qui transmet des informations vraies et
opportunes, et dont I'objectif principal est de donner en partage l'aspect le plus
important en matiere de communication, la Crédibilité.

Tout au long de la journée, la Force d'Information Aztéque retransmet les
éléments d'information les plus importants dans le cadre de trois émissions
distinctes du programme Hechos (Matin, Aprés-Midi, Soirée), toutes égales en
importance. Chacune de ces émissions se caractérise par une approche différente,
qui dépend aussi bien de 'heure de la transmission que du public ciblé, I'objectif
étant toujours de tenir le public au courant des faits advenus.

Douze ans, le commencement d’un réve, la premiere pierre d'un projet ou les
citoyens eux-mémes, les institutions, les autorités, contribuent a construire un
Mexique meilleur.

Douze ans a réver, a assimiler cette vérité que la realité peut étre parfois dure,
mais qu‘il y a toujours une place pour l'espoir, et que c'est dans cette mesure que
le réve a pu s'incarner dans une réalisation palpable : voila de quoi traite: “A Quien
Corresponda”.

Depuis que nous sommes nés, nous défendons de fermes idéaux : justice,
espérance, illusion et élan; et chacun de ces idéaux s'est transformé en des
réalités spécifiques.

Pour ce qui concerne le chapitre de la justice, « A Quien Corresponda » a regu, au
cours de I'année écoulée, plus de 41 mille 772 demandes appelant a la solution
d'un probleme, et nous sommes en droit de nous sentir fiers de dire que nous
avons trouvé une solution a plus de 80% de ces demandes.
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DESCRIPTION DES EMISSIONS




HECHOS AM

La revue d'information matinale “Hechos AM” représente une nouvelle formule, a
I'occasion de laquelle Hannia Novell, Ana Maria Lomeli, Anette Cuburu et
Edith Serrano, au travers de leurs différentes points de vue, feront connaitre au
public I'essentiel de ce qu'il faut savoir des grandes informations du moment.

“Cada mafana” (“Tous les matins”) est un programme de divertissement a
100%, sans préjudice de la qualité du contenu de l'information véhiculée ; il s'agit
d’'un espace ludique, dynamique, doté d’'un eventail trés large de sections pour
tous les go(its et toutes les couleurs. Les segments de « Cada manana » sont
riches des conseils utiles et intéressants que peuvent te donner tous les
animateurs qui collaborent a chaque émission, avec le meilleur de leur bonne
humeur et de leur esprit enjoué.

« Cada mafana » propose des notes d‘information sur I'essentiel des spectacles,
ainsi que des interviews aux personnages les plus importants de ce secteur, sans
oublier les présentations live. « Cada mafana », ce sont aussi des commentaires
sur le monde du cinéma et sur les différents sites touristiques ou le public peut se
divertir. En matiere de culture, « Cada mafana » diffuse I'opinion des experts les
plus qualifiés du secteur artistique, et se fait I'écho des conseils donnés par des
médecins en matiére médicale.




“Con sello de mujer” ("Sous le signe de la femme”) est une émission féminine
animée par Maggie Hegyi, Maria Inés, Luz Blanchet, Pamela Cerdeira et Fernando
Martinez.

Dans une ambiance de confiance et de liberté, des experts reconnus répondent,
dans un langage ordinaire, aux inquiétudes et aux questions des femmes ; le
public se divertit, exprime ses opinions et participe a divers concours.

Il sagit d'un programme enregistré en direct, avec un concept innovant qui
présente la femme d'aujourd’hui, avec ses différentes inquiétudes, ses différents
probléemes, et qui a su conquérir le public des femmes de toutes les générations,
en réalisant leurs réves, et en donnant a connaitre des informations utiles sur des
sujets d'actualité et les centres d'intérét naturels des femmes : mode, beauté,
santé, cuisine, trucs de femme, et tout cela, de maniére agile et légére.

HECHOS MERIDIANO (“FAITS DE LA DEMI JOURNEE")

Créé en 1995, Hechos Meridiano est I'un des programmes les plus prestigieux
aupres d’'un public qui en reconnait la crédibilité. Le slogan de ce programme est :
« Ici et maintenant », et son objectif principal est d'informer le public, depuis le
lieu précis ou les faits se sont produits, et immédiatement aprés que les
eévénements les plus importants aient eu lieu.

Gloria Pérez-Jacome et Jorge Zarza sont les animateurs chargés de présenter
les événements qui marquent la vie du Mexique et du monde de maniére agréable,
versatile et dynamique.




« La vie est une chanson »

Qui pourrait nier que, a presque tous les événements importants de la vie, on peut
associer une melodie, une chanson, des paroles, et que lorsque nous l'entendons
de nouveau nous repensons a ce que nous avons vécu dans le temps de cet
événement ? Probablement personne. Mais une chanson non seulement peut nous
ramener des souvenirs, une chanson nous fait également vibrer, nous donne des
frissons, nous fait réver... Et c’est précisément cela l'objectif de cette nouvelle série
de Television Azteca: rappeler, remémorer, vibrer et, surtout, réver... Parce que
I'objectif ultime de « La vie est une chanson », c'est de réaliser ce qui est sa raison
d'étre : te redonner ce que tu as réve.

Dans chacune des émissions de la série « La vie est une chanson », on raconte
une histoire inspirée par une chanson, et pas seulement a partir de ce que disent
les paroles en elles-mémes ; on y évoque aussi les sentiments provoqués, les
sensations expérimentées, les désirs que nous souhaitons exprimer, les réves que
nous voudrions transmettre.

Tout cela, parce que nous tous, absolument nous, nous gardons dans un coin de
notre mémoire une chanson, comme nous gardons aussi un poeme, parce qu'ils
expriment des sentiments, parce que ce sont des sentiments que nous avons,
parce que nous sommes des étres humains.




“mujeres

Un programme gui comprend les femmes

Ce programme fondé sur le traitement de themes réels et de sujets d’actualité,
présente de maniere dramatisée des histoires vécues véritablement par des
femmes d'aujourd’hui, reconstituant leur entourage social, et illustrant dans
chaque chapitre un théme spécifique, par exemple : « On m‘a volé mon fils », « I
n'est jamais tard pour aimer », « Je suis morte de jalousie », « Mon fils est un
délinquant »,
L'attrait le plus important de ce programme est le réalisme du traitement des
sujets, et son utilité ; chaque chapitre formule des solutions possibles, et donne
des conseils sur la maniére de résoudre tel ou tel probléme, qui peuvent étre
celui que tu affrontes a ce moment.
Les histoires transmettent aux femmes des sentiments qui les feront réfléchir sur
. I'assurance qu’elles doivent avoir, sur la maniere de s'‘accepter en tant que
personne, et sur les droits qu’elles ont en tant que femmes, et pour lesquels elles
doivent lutter.
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con Pati Chapoy

Ce programme conjugue la vérité, la critique et la recherche journalistique, dans le
monde du spectacle ; il est animé par Pati Chapoy, une professionnelle dotée
d’une trés grande expérience.

Seul Ventaneando vous permet de connaitre les nouvelles les plus récentes
concernant les protagonistes du Star System au Mexique et dans le Monde,
commentées pour vous avec un sens critique extréme.

Pati Chapoy est entourée d'un groupe de professionnels : Pedro Sola, Daniel
Bisogno, Aurora Valle et Monica Garza, qui font un travail admirable pour ne rien

. perdre de ce qui se passe, et pour vous le communiquer directement.




“Las Juanas” est I'histoire de cinqg sceurs, dont le personnage principal est Juana
Valentina, femme romantique et courageuse qui découvre, a la mort de sa mére, le
secret de la véritable identité de son pére : Calixto Matamoros. Juana Valentina
décide de partir a la recherche de son pére, et découvre qu'elle n'est pas la seule
fille illégitime de son pére. A 'époque ou elle a été congue, Calixto n‘a pas hésité a
se lier, en dehors de son mariage, avec quatre femmes différentes avec lesquelles
il a eu autant de filles. Le premier carrefour du destin se noue dans la maison
méme de Calixto, ol Juana Valentina fait la rencontre de Alvaro, de qui elle tombe
éperdument amoureuse, jusqu’au moment ol se fait jour la possibilité que Alvaro
soit son demi-frere, ce qui semble mettre un obstacle définitif a son amour.

Tandis que le destin se décide a révéler ces vérités, Juana Valentina fait aussi la
connaissance de ses sceurs, dont la beauté bouleverse la vie quotidienne du village
de Tierra Caliente. Cependant, elles parviennent a construire une famille, unies par
le personnage de Calixto et du sang gqu'elles partagent. Chacune d’entre elles finira
par trouver I'amour et s'unir a sa destinée dans ce village oublié de Dieu.

Que ferais-tu si tu faisais la rencontre d’'une vieille dame qui a l'intention de se
suicider en se jetant sous les roues du métro ?

Que ferais-tu si cette vieille dame te disait qu'elle est seule au monde?

Que ferais-tu si tu découvrais que cette vieille dame est millionnaire et que, parce
que tu l'as aidé, elle pourrait te désigner comme son héritier ?

Comment réagirais-tu ? De vendeur a la sauvette a millionnaire ?

Eh bien, méme si cela parait impossible a croire, c'est ce qui arrive a Tito Sanchez.
“Los Sanchez” est une véritable comédie, c'est I'histoire de Tito Sanchez, un
homme bon, vendeur de fruits et légumes du marché de la Merced, qui par un
hasard du destin devient le président de I'une des compagnies les plus importantes
du pays. Bien sir, sa famille se réjouit, comme ses amis du quartier, mais il y a
quelqu’un qui ne partage pas cette joie. Il s'agit de Emilio Uriarte, I'homme qui,
jusqu’a il y a peu de temps, était le bras droit de Mercedes Lozada, la bonne fée
qui a fait de Tito un entrepreneur millionnaire. Emilio avait toujours cru qu'il
hériterait de la fortune de Mercedes, mais 'entrée dans le jeu de Tito détruit ses
réves de toujours, et il ne peut le supporter.

Intéresse-toi a la vie et aux aventures de Tito Sanchez, le prolétaire au grand
coeur, I'homme habile, le beau parleur, celui qui va passer des caisses de tomate
aux grandes negociations internationales. Ses atouts : il est sympathique, et a tout
le génie d'un homme des bas quartiers. Tito Sanchez s'en sortira toujours, pour
une simple raison: il est le chef de la famille “Los Sanchez".




SYNOPSIS

L'’AUTRE MOITIE DU SOLEIL

Il y a des amours qu’on n‘oublie pas... peu importe le temps qui passe, le vrai
amour finit par vaincre tous les obstacles.

Mariana et Felipe sont deux personnages faits pour étre ensemble, en dépit du
temps qui passe.

Mariana est une femme trés belle, trés intelligente, qui a fait des études de
médecine, qui s'est spécialisée en psychothérapie par vocation, qui aime son
métier et I'exerce par golt plus que pour tout autre motif. La mort de son pere,
intervenue alors qu'elle était encore adolescente, I'a rendu circonspecte vis-a-vis
de l'amour. Lorsque Felipe entre dans sa vie, cela déclenche en elle tout un
ensemble de sensations qui commencent a se développer dans son esprit ; elle est
déchirée entre les raisons de la raison et de I'amour.

Felipe, quant a Iui, est anthropologue; depuis dix ans, il est marié a Soledad, avec
laquelle il a eu un enfant, aujourd’hui 4gé de 9 ans, Santiago. Leur mariage est en
crise du fait du manque damour, et du fait des réves a répétition qui tourmentent
Felipe et qu'il est incapable de déchiffrer.

Soledad propose a Felipe de commencer une thérapie de couple pour sauver leur
mariage. La psychothérapeute qui les regoit est Mariana, la femme que Felipe voit
dans ses réves. Abasourdi, il confesse la vérité. Mariana et Felipe effectuent des
thérapies d’hypnose pour découvrir le passé qui les unit, et donner une derniere
chance a leur histoire d'amour.




HECHOS NOCHE (“FAITS DU SOIR")

Javier Alatorre est sans doute, aprés deux décennies de présence a I'écran, le
présentateur le plus crédible dans l'univers de la télévision mexicaine. Sa maniére
bien particuliere de ne pas macher ses mots a constitué une vraie rupture dans
I'information télévisée.

Hechos con Javier Alatorre est le journal télévisé phare de TV Azteca; on y
aborde tous les soirs les événements de la vie politique, économique, de la
sécurité publique et de I'actualité culturelle, qui intéressent le public.
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Le monde du sport analysé du point de vue
le plus profond et professionne/

Le succés de “Los Protagonistas en Vivo” (“Les Protagonistes en direct”) s'explique,
certainement, par la connaissance a fond de tous les sports, l'objectivité avec
laquelle ils sont traités, et bien slr, la critique impartiale exercée par I'égquipe
dirigée par José Ramon Fernandez.

“Los Protagonistas en Vivo” combine la vivacité et I'habilité de commentateurs
confirmés.

L'expérience de la critique profonde et objective s‘articule avec un suivi rigoureux
de tous les thémes sportifs, au Mexique et dans le monde.

“Reporte 13" a été fondé avec l‘objectif d'analyser et de donner des informations
sur les événements les plus variés, au niveau politique, économique et social, qui
ont lieu dans notre pays, et a I'occasion, au-dela de nos frontiéres.

L'objectif principal de Reporte 13 est de fournir aux téléspectateurs des arguments
pour que chacun forme sa propre opinion sur tel ou tel sujet. C'est pour cela que
nous donnons a entendre les voix les plus diverses sur un méme théme : c'est
ainsi que nous nous familiarisons avec les points de vue les plus divers et les plus
contrastés.




Reporte 13 est la proposition d'une équipe de travail dirigée par Ricardo Rocha, un
professionnel des média qui, pendant de longues années, a toujours été « derriere
les nouvelles », « derriére la vérité ».

Avec Federico Reyes-Heroles, Jes(s Silva-Herzog Marquez et Leo Zuckermann.

TV Azteca répond a la demande qui existe du c6té du public pour ouvrir la
télévision a l'intelligence, au dialogue, a la réflexion.

Cette émission, produite par Alejandra Lajous, accueille des intellectuels renommés
qui viennent dialoguer avec différents citoyens afin de jeter de la lumiére sur notre
présent.

“Entre Tres” (“A trois”) part de la constatation que la multiplicité et le rythme
accéléré des événements saturent le spectateur qui ne peut pas trouver le temps
de les ordonner, ou considere que l'univers actuel de l'information est trop vaste et
complexe. Pour cela, il laisse la responsabilité du dialogue et de l'analyse des
circonstances qui nous entourent a des individus qui, non seulement maitrisent
I'information, mais se caractérisent par leur capacité de réflexion.

Nous vous invitons a jouir d'une analyse intelligente.

« Entre lo pablico y lo privado”, (“Entre I'espace public et le for privé »), c'est un
programme de politique public qui, au travers de jeux et de dynamiques diverses,
manifeste des aspects publics et privés des leaders d'opinion les plus importants de
notre pays.

« Entre l'espace public et le for privé », c’est un programme innovateur qui
emploie une formule jamais utilisée auparavant pour amener un public plus large a
s'intéresser aux grands sujets économiques, politiques et sociaux du Mexique. Il
est animé, avec enthousiasme et professionnalisme, par Andrés Roemer, docteur
en politiques publiques, et Katia D'Artigues, journaliste.

Le public cible de « Entre lo publico y lo privado” abat la barriére du “cercle rouge”
et ce programme s'adresse a un public plus large, réunissant des étudiants, des
employés, des entrepreneurs, des professions libérales et des ménagéres, en bref
tout sorte de citoyens désireux de savoir ce que pensent leurs leaders.

A l'occasion de chaque programme, trois personnalités sont invitées a manifester
au public leur maniére de penser et de manier des idees.

“La Entrevista” (“L'Interview”) est un forum ol sont invités a se présenter les
personnages les plus importants de la scene nationale.

Sergio Sarmiento, I'un des journalistes les plus reconnus du pays, interviewe soir
aprés soir des hommes politiques, des écrivains, des journalistes, des intellectuels,
des artistes et en général les protagonistes des principaux événements marquant
la vie du Mexique.

Toutes les tendances politiques et toutes les idées ont leur place dans ce
programme. “La Entrevista con Sarmiento" permet de mieux comprendre un pays
en phase de transition.




“En Contexto” ("Dans le contexte”) n'est pas seulement un programme
dinterviews, et ce n'est pas non plus seulement un dialogue ni un programme
d’opinion, c'est une mélange de ces trois choses. Nous y faisons |'analyse de la
realité politique, sans concessions,

A I'époque qui est la ndtre, nous ne pouvons nous permettre de confondre le
respect dii aux invités avec la complaisance. Nous nous sommes engages a
travailler sur la base des valeurs de la clarté et la vérité, et c’est pour cela que non
seulement nous posons des questions et manifestons des opinions, mais que nous
confrontons nos invités a ce qu'ils ont dit, promis et proposé.

« Contexto » n'a pas d'allégeance politique. Notre approche est critique, mais nous
respectons les positions politiques et idéologiques de nos invités. En somme, nous
prétendons donner un contexte critique aux offres que font les hommes et les
femmes politiques, et ce, afin que les téléspectateurs puissent élaborer I'opinion
qui leur convient le mieux.

"Frente a Frente" ("Face a face”) est animé par la journaliste Lolita de la Vega et
est transmis tous les samedis a minuit par Azteca 13.

Il s'agit d’'un forum d'analyse ou les personnages les plus importants de la
politique, de la culture et en général de la vie nationale, manifestent leur point de
vue sur les événements les plus importants de la vie politique mexicaine, créant
ainsi l'information la plus compléte sur ces sujets d'intérét majeur.

Au travers de cet intéressant programme, le public a I'opportunité détre « face a
face » avec les acteurs politiques, sociaux, économiques et culturels du moment ;
sa participation est réelle, par le biais des questions et des commentaires qu'il peut
faire parvenir aux animateurs du programme par téléphone.




"Nadie puede engafar a tres cdmaras durante 14 horas" (« Personne ne peut
tromper trois cameras pendant 14 heures »). Cette phrase reésume la philosophie
de ce programme de portraits qui, grace a un format dynamique, de type
documentaire, nous donne a voir un jour quelconque de la vie des personnages de
la politique, de la culture, du sport, de la diversion et des affaires.

Les protagonistes abandonnent pour un jour I'anonymat de leurs bureaux et la
rigidité des interviews formelles, pour se révéler, comme des étres humains, dans
toute leur dimension, dans les bons et les mauvais moments, tét le matin ou tard
le soir, avec leurs vices et leurs vertus, avec leur mauvais caractere ou leur sens
de I'humour.

Il ne s'agit pas d'un programme destiné & moquer les personnages publics, mais a
montrer leur face cachée.

termpranito

Le "week-end" est fait pour jouir de la joie de vivre, et rien de mieux pour cela que
la plus amusante et la plus fameuse des revues matinales de la télévision
mexicaine... « Tempranito » (« Tot le matin »).

Leve-toi tot le matin et profite du spectacle des animatrices les plus belles et
spectaculaires, Anette Michel et Ingrid Coronado, éclate de rire avec le plus
hableur de tous, Daniel Bisogno et la présence juvénile et attrayante de Roberto
Castarieda et Odalis Ramirez...

Le meilleur des divertissements pour tous, avec d'extraordinaires séquences, les
cas les plus surprenants de la vie réelle, des interviews exclusives avec les stars du
moment, [‘information la plus compléte sur le monde du spectacle, les animaux les
plus extraordinaires, les faits les plus inconcevables, de la musique, du sport, des
passerelles de modes, les sketches comiques les plus drdles, tout cela réuni dans
un programme qui remplira d’allégresse et de détente tes matinées du samedi et
du dimanche...




« Top Ten” est un programme qui, tous les samedis, présente les dix vidéos
musicaux les plus demandés de la semaine; cette sélection est effectuée sur la
base de la liste de popularité des stations de radio, mais le plus important, c’est
encore la communication avec des gens de différentes parties du monde, qui, avec
leurs cotes, nous aident a confectionner la liste du Top Ten.

Sandra Chahin présente, d'une maniére jeune et relax, ce que tu as envie de voir
et d'entendre.

« Hit Popular » est un programme de télévision qui, sept ans apres son debut,
clot un cycle, mais qui exploite les expériences accumulées pour se présenter a la
méme heure, et dans le méme espace, comme : « Hit M3”, un programme pour
les jeunes, animé par trois jeunes femmes magnifiques, et avec l'objectif de
divertir un public amateur de musique populaire.

« Hit Popular » présente une combinaison de vidéos musicaux agrémentés
d'information sur les musiciens qui sont au top des spectacles ; nous ne nous
limitons pas aux musiciens de la mouvance “grupera », mais nous élargissons
notre palette aux possibilités musicales qui pourraient se convertir dans le hit du
moment.

« HIT M3 » est animé par Wendy Braga, qui a su gagner sa place dans le coeur du
public et de la mouvance « grupera », et avec elle, deux co-animatrices; Ivette
Hernandez et Romina Aranzola, seront @ méme de renforcer le dynamisme du
programme. « HIT M3 » a l'ambition d'étre un programme versatile, dynamique,
moderne, jeune et avant tout d'avant-garde, ou le tempo est donné aussi bien par
les animatrices que par les différentes sections.




« Les 25 chansons qui ont enterré leurs interprétes ».

Aujourd’hui samedi, notre liste fait apparaitre la chanson que tu as choisie au
travers de notre page internet: «Les 25 chansons qui ont enterré leurs
interprétes » : Inés Gomez Mont et Rosario Murrieta te présentent, durant une
heure, 25 succés qui ont, littéralement, foudroyé leurs interpretes. Qui a oublié la
fameuse “Macarena”, “Las Manos Quietas”, “Mi historia entre tus dedos”, “La mesa
que mas aplauda”, “No rompas mas mi corazon” et “Azarejeh”, parmi beaucoup
d'autres?

Tous, nous avons dansé sur ces rythmes, nous Nous sommes amusés avec eux,
nous en avons faits de véritables hymnes pour nos fétes. Mais... qu'en est-il
advenu de Los del Rio, de Las Ketchup, de Carlos Pérez et de Gianluca Grignani?
Aucun d'eux n‘a enregistré d‘autre hit ; pire, beaucoup d’entre eux sont disparus
du firmament artistique.

En outre, pour te donner plus de diversion, ce samedi apparaissent les animateurs
Mariano Osorio, Claudia Segura et les ex académiciens.

La meilleure recherche journalistique sur le monde du spectacle dans le monde
hispanique et latino américain, voila ce qu'offre « El ojo del huracan » (« L'ceil de
I'Ouragan »).

C'est dans ce programme que l'on parle des histoires les plus controversées, que
I'on mentionne les événements les plus frappants, que I'on réalise les interviews
les plus exclusives et que I'on diffuse les reportages les plus rigoureux, et ce, pour
décrire & fond le monde dans lequel se produisent les nouvelles les plus
importantes du Star System.

Le programme est produit par Laura Sudrez, et animé par une équipe réunissant
les journalistes Rosario Murrieta, Jesls Cisneros, Monica Castafieda, Ivonne
Chavez, Jorge Nieto et Martha Ruiz. Chaque semaine, elle traite des sujets et des
nouvelles qui fondent les véritables affaires journalistiques a suivre.




TAXI LIBRE

« Taxi... libre? » est un portrait de la realite, mis dans la bouche des personnes qui
utilisent ce moyen particulier de transport.

La vie dans une ville aussi grande que la nétre est pleine de mouvement, et
d'histoires surprenantes ; tragédies, comédies et drames de la vie réelle, que nous
racontent les différents passagers.

« Taxi... libre? » portera a I'écran des situations quotidiennes et pas si
quotidiennes qui peuvent arriver a chacun d’entre nous, par exemple : des
disputes amoureuses, des poursuites, des affaires de corruption, de la drague, etc.
Comment vit-on la nuit dans la ville ? Comment se déplace un handicapé ? Cas
d’'urgence, maladies, accidents, fétes, etc.

Les sujets sont aussi nombreux que le sont les habitants de la ville.

Si vous croyez qu'il est facile de trouver des clients simplement en roulant dans les
rues, vous vous trompez. Nous allons passer un jour avec Hugo Marquez, notre
chauffeur de taxi.

Le jour débute tres tot. D'abord, il nous faut ajuster les trois caméras cachées dans
le taxi, placer les cassettes pour I'enregistrement, choisir le trajet a parcourir.
Maintenant, oui, Hugo monte dans le taxi et commence a rouler. Plus de vingt
minutes passent avant que ne montent les deux premiers passagers, deux
jardiniers... Ils vont a Villa Coapa, et une fois arrivés la, I'équipe de production les
aborde et leur demande I'autorisation d'utiliser les images capturées.

Une fois obtenu le permis, on sort le matériel enregistré, et le voyage au travers
de la ville continue.

Les deuxiémes passagers descendent du taxi, une fois de plus I'équipe de
production les abordent, leur explique le sujet du programme, et tout de suite ils
acceptent de jouer le jeu.

Tandis que nous étions en train d'interviewer Hugo, un passager a arrété le taxi.
30 minutes de trajet, une discussion ameéne et puis... notre caméra nous réservait
une surprise.

INFARTO

« Infarto » (« Infarctus »), c'est la chimére de nos hallucinations et de nos
terreurs. Le lieu ol les fantasmes prennent vie, et nous poursuivent jusqu’a
s'emparer de nous pour nous emmener a un instant de terreur, et nous mettre au
bord de « I'Infarctus ».




Le protagoniste, cela peut étre toi. Il suffit qu'un membre de ta famille ou un ami
tinvite, sans que tu le saches, a vivre une expérience qui te met au bord de
« |'Infarctus ».

Il sagit d'une plaisanterie, mais cela fera vibrer les fibres les plus sensibles de tes
terreurs et de tes peurs, et si par hasard tu ne connais pas encore ces terreurs et
ces peurs, alors tu les découvriras.

Les légendes, les mythes, les appréhensions et les terreurs naturelles viendront a
la vie devant tes yeux.,

« Infarto », une plaisanterie macabre qui en fera trembler plus d'un, avec des
anecdotes et des situations qui peuvent arriver a chacun d’entre nous, et ol nous
tomberons sous le joug des peurs que nous mettront au bord d’'un « Infarctus ».

istorias

« Historias Engarzadas » est un programme qui présente au téléspectateur la
biographie de différentes personnalités du monde artistique, politique et
intellectuel, par le biais de situations et d’anecdotes amusantes et intéressantes,
inconnues du public,

L'information diffusée se compose d‘interview avec des invités, de témoignages de
personnes proches, de recréations dramatiques et d‘archives : photographies,
interviews antérieures, déclarations, etc.

Le nom du programme décrit clairement le fait d’unir des informations, des
anecdotes et des témoignages, tout ce qui est nécessaire a l'obtention d'une
intéressante histoire.




« Ya Cayd » est un programme ou les situations quotidiennes de certains
invités, mais aussi du public, deviennent inextricables ; avec l'aide de
guelques complices, nous nous effor¢ons de les mettre dans des situations
incommodes, en leur faisant des plaisanteries, parfois tres lourdes, qui les
pousseront a des réactions inespérées qui te feront rire a gorge déployée.
Dans « Ya Cayd”, I'humour jaillit a flot continu, parce qu'il s'agit de mettre les
stars dans des situations diverses et extraordinaires, innocentes et absurdes.
En tout cas, ce qui est s(ir, c'est que n'importe qui peut se laisser prendre,
n'importe qui, que ce soit une star, un chanteur, un sportif ou une personne
du public ; nimporte qui peut étre victime de notre équipe, qui, semaine
apres semaine, prépare les situations qui nous feront rire a gorge déployée.
Ce programme télévisuel encourage le public a agir de telle maniére qu'il

. manifeste sa qualité en tant que personnes, et ses valeurs, tandis que les
caméras enregistrent ce qui se passe, dans la tradition et avec le dynamisme
caractéristique d’un programme de caméra invisible.

Combien de fois avons-nous eu besoin que quelgu’un nous tende une main amie ?
A quel point est-il difficile de faire ce qui est correct, lorsque nous nous trouvons
dans une situation dans laquelle nous mettons en jeu nos valeurs ?

C'est de cela que traite le programme “Qué buena onda”, qui s'efforce de faire
entrer le public dans des dynamiques ou entrent en jeu la conscience, la bonne
disposition, la génerositeé.

Si les participants réagissent de maniére correcte... ils recevront une médaille
symbolique et une prime genéreuse qui aideront a ce que le public agisse de la
maniere correcte.

Les situations présentées sont divertissantes et variées ; I'objectif du programme
est de faire en sorte que les spectateurs s'identifient avec les réactions des
protagonistes, que ce soit par la voie du bien ou par la voie du mal...

Générosité, solidarité, honnéteté, union familiale, en général toutes les bonnes
actions qui se déroulent sous nos yeux, sont le résultat exact de ce que chacun
des programmes recherche.

Et toit, qu'est-ce que tu as fait aujourd’hui, « en buena onda »?




DEPORTV

30 ans d'histoire avalisent le programme sportif le plus prestigieux de la télévision
mexicaine : Deportv.

Son animateur principal, le journaliste José Ramon Fernandez, se caractérise par
une approche analytique et polémique. Il est entouré d'une équipe réunissant les
journalistes sportifs les plus remarquables et les plus expérimentes, dont les
commentaires garantissent aux téléspectateurs l'information la plus compléte du
monde complexe du sport.

« Deportv” rassemble les actions les plus spectaculaires, les moments les plus
dramatiques et les images les plus frappantes, dans toutes les disciplines
sportives.

Il s'agit d’'un concept interactif musical, congu pour toute la famille, et qui
repose sur les valeurs de I'engagement, de I'honnéteté, de I'apprentissage et
du travail. Les 18 candidats doivent montrer tout cela et plus encore pour
réaliser un réve et un objectif : étre la nouvelle star musicale de TV Azteca, a
lissue d'une saine compétition dont les étapes sont organisées jour apres
jour.
Privé de tout contact avec le monde extérieur, ces 9 hommes et ces 9
femmes devront vivre dans « I'Académie », sans téléphone, ni télévision, ni
radio, ni journaux, ni revues, ni aucun autre moyen de communication. Ils
devront suivre des cours de chant, de danse, de voix, de thédtre, de
psychologie et de langue. Chacun des candidats apprend, tous les jours,
comment devenir un chanteur professionnel. Chaque dimanche, chacun des
candidats chantera face & un grand public, en direct, avec l'objectif de
. démontrer au public les progrés qu'il a accomplis dans lapprentissage
quotidien, au sein de '’Academie.




“Aplauso, Aplauso” (« Applaudissement, applaudissement ») est un programme de
divertissement et de concours animé par Alan Tacher et diffusé le dimanche. Son
objectif est la recherche de talents parmi les amateurs mexicains. Sur un ton léger,
cherchant a divertir le public, ce nouveau programme de la direction du
divertissement de TV Azteca donnera une chance a toutes les personnes du public
qui ont les qualités pour devenir des artistes.

Un jury, rassemblant des spécialistes, qualifiera les performances des candidats, et
il y aura aussi une processus de vote téléphonique pour choisir un vainqueur dans
chacune des catégories, a l'issue de chaque émission, et a la fin de chaque mois, il
y aura une finale ol I'on choisira des vainqueurs pour la grande finale organisée a
la fin du programme.

Alan Tacher est I'animateur chargé de présenter les invités, les catégories, de
commander le vote du jury et de communiquer le nom des gagnants. “Aplauso,
Aplauso” sera diffusé le dimanche a 7:30 du soir, a partir du dimanche 26
septembre.

« Sexos en guerra” (« La Guerre des sexes ») est I'un des programmes les plus
divertissants de la télévision mexicaine. 100 jeux différentes permettent de mettre
a I'épreuve l'agilité, la précision, la mémoire, la résistance de certains hommes et
de certaines femmes, et ce, afin de montrer véritablement quel est le sexe fort et
quel est le sexe faible.

Chacune des équipes de parrains et de marraines participantes dans cette
divertissante bataille des sexes réunit des artistes importants, qui se font aider par
les animateurs et par le public.




TEMPS CONSACRE AU SOUS-TITRAGE




Il N’y pas d’émissions qui seront sous-titrées ou
disponibles en frangais ou en anglais grace a un
second canal d’emissions sonores




